Spotter GPS Watch
Instrukcja obstugi 1.3.
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1. Witaj w Spotter!

Dziekujemy za wybdr Spotter GPS Watch! To nowoczesne i niezwykle funkcjonalne urzadzenie umozliwia monitorowanie lokalizacji w catej Europie —
zaréwno przez konto online, jak i aplikacje na smartfony oraz tablety. Zegarek Spotter GPS Watch jest dostepny w réznych rozmiarach i przeznaczony dla
uzytkownikéw w kazdym wieku.Dzieki funkcji alarmu SOS mozesz w razie potrzeby natychmiast wysta¢ powiadomienie alarmowe. Mozesz rowniez
wykonywac i odbieraé potgczenia telefoniczne. Dodatkowe funkcje, takie jak ustawianie alarméw, , Tring Me” oraz krokomierz, czynig ten zegarek niezwykle
praktycznym.Odkryj wygode i korzysci ptynace z uzytkowania Spotter GPS Watch!

2. Zawartosc¢ opakowania
Zegarek Spotter GPS Watch, Kabel USB do tadowania, Unikalny kod Spotter, Instrukcja aktywacji

3. Opis przyciskow Voorkant Achterkant Opladen

1. Gtosnik
2. Ekran dotykowy

3. Przycisk zasilania i SOS

4. Powrdt do ekranu gtéwnego

5. Mikrofon

6. Ztacze tadowania
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4. Wyswietlacz

Na ekranie zegarka Spotter GPS Watch pojawiajg sie rézne ikony, oznaczajgce:

e GSM - pokazuje, czy urzadzenie ma zasieg GSM.

e Diwiek — zegarek ma zawsze witgczony dzwiek.

e GPRS - informuje o pofaczeniu GPRS do przesytania danych.
e Budzik — oznacza, ze ustawiony zostat alarm.

e GPS — wskazuje, czy urzadzenie odbiera sygnat GPS.

5. Dziatanie zegarka Spotter GPS Watch

Spotter GPS Watch wykorzystuje Global Positioning System (GPS) do okreslania swojej doktadnej lokalizacji. Nastepnie informacje te sg przesytane do
Twojego konta online.

5.1. Ladowanie i pierwsze uruchomienie
Przed pierwszym uzyciem nataduj baterie do petna (2—3 godziny). Uzyj dotgczonego kabla USB.
1. Potacz magnetyczne styki tadowarki z tylnymi stykami zegarka.
2. W16z drugi koniec kabla do portu USB lub zasilacza USB.
3. Na ekranie pojawi sie symbol baterii — po petnym natadowaniu mozesz odtgczy¢ urzadzenie.

5.2. Wlqczanie i wylqczanie
oAby wiaczy¢ zegarek, przytrzymaj przycisk SOS po prawej stronie przez 5 sekund. Na ekranie pojawi sie logo Spotter i ustyszysz sygnat dzwiekowy.
oAby wytaczyc zegarek, uzyj aplikacji. Wejdz w aplikacje Spotter, przejdz do mapy, wybierz zegarek i kliknij ,Wytgcz Spotter”.

Uwaga: Podczas pierwszego uzycia zegarek moze potrzebowac kilku minut, aby ustali¢ lokalizacje GPS. Jesli nie odbiera sygnatu, wyjdz na zewnatrz i
odczekaj chwile.
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6. Pierwsze kroki

6.1. Tworzenie konta

Zaloguj sie na www.spottergps.com i kliknij ,Zaloguj sie”. Jesli nie masz jeszcze konta, utwérz je, podajgc swoj adres e-mail (sprawdz folder spam w

przypadku braku wiadomosci aktywacyjnej).

6.2. Parowanie zegarka z kontem

Po zalogowaniu wpisz 12-znakowy kod Spotter z dotgczonej karty. Po dodaniu zegarka do konta mozesz rozpoczaé jego uzytkowanie.

6.3. Pobieranie aplikacji
Aplikacja Spotter GPS Watch jest dostepna na Android i iOS. Pobierz jg ze sklepu Google Play lub App Store.

7. Funkcjonalnosci
Na zegarku Spotter GPS mozna oczywiscie sprawdzi¢ godzine, ale oprocz tego zegarek Spotter GPS standardowo oferuje nastepujace funkcje:

7.1. Automatyczne wyswietlanie lokalizacji

Zegarek Spotter GPS jest wyposazony w czujnik ruchu, ktory rozpoznaje réznice miedzy ruchem a bezruchem. Podczas ruchu co 2 minuty automatycznie
wysytana jest lokalizacja, ktéra mozna od razu sprawdzi¢ na swoim koncie online lub w aplikacji Spotter. Gdy zegarek Spotter GPS nie jest w ruchu i nie jest
noszony, lokalizacja jest wysytana co 5 godzin. Wszystkie lokalizacje mozna przeglada¢ przez 24 godziny, po czym dane sg usuwane.

7.2. Reczne sprawdzanie lokalizacji

Chcesz czesciej sprawdzac lokalizacje niz co 2 minuty? Mozesz réwniez recznie zazgdac lokalizacji. PrzejdZz do mapy, kliknij na Spotter, a nastepnie wybierz
»,Zazadaj lokalizacji”. Przez 3 minuty co 20 sekund bedziesz otrzymywac aktualng lokalizacje zegarka Spotter GPS — Air. Jest to wliczone w prepaid i nie wigze
sie z dodatkowymi kosztami.

7.3. Wiadomosci/powiadomienia
Wszystkie wiadomosci wysytane z zegarka Spotter GPS, takie jak lokalizacje i powiadomienia, otrzymasz na swoim koncie online, e-mailem oraz w formie
powiadomienia push w aplikacji Spotter.

J W Wy 675 TRICHER



http://www.spottergps.com/
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7.4. Alarm SOS
Nacisnij przycisk SOS po prawej stronie zegarka Spotter GPS przez 3 sekundy, a na ekranie zegarka pojawi sie komunikat ,,SOS wystano”. Powigzany
uzytkownik otrzyma powiadomienie SOS e-mailem oraz w formie powiadomienia push na smartfonie z nazwg Spottera i lokalizacja.

7.5. Rozpoczecie rozmowy telefonicznej

Mozesz réwniez zadzwonié na zegarek Spotter GPS, na przyktad w sytuacji awaryjnej, gdy chcesz nawigzac kontakt. Zalogu;j sie do aplikacji Spotter, kliknij
ikone zegarka Spotter GPS na mapie. Nastepnie otworzy sie menu, w ktdrym wybierzesz opcje ,Zadzwon”. Zegarek Spotter GPS zacznie dzwonic. Potgczenie
mozna odebrac, naciskajgc srebrng ikone pod ekranem zegarka Spotter GPS lub logo Spotter. Potgczenie mozna zakonczy, klikajgc czerwong stuchawke na
ekranie zegarka Spotter GPS. Potgczenie odbywa sie na europejski numer telefonu komérkowego, a obowiazujg standardowe optaty operatora za
potaczenia.

Wskazéwka: Po zakonczeniu potgczenia mozesz zapisa¢ numer, aby mdc dzwonic na zegarek Spotter GPS takze spoza aplikacji.

7.6. Ustawianie strefy bezpieczenstwa

Zaloguj sie na swoje konto online i ustaw strefy dla zegarka Spotter GPS. Narysuj okragg na wybranym obszarze, aby wyznaczy¢ granice. Mozesz to zrobi¢ w
aplikacji lub na koncie online w menu ,Strefy”. Przeciggnij jedng z ikon (dom, praca, znajomi itd.) na mape, aby utworzy¢ strefe, i dostosuj jej wielkosé,
mieniajgc promien. Gdy lokalizacja zegarka zostanie okreslona poza strefg, natychmiast otrzymasz powiadomienie. Mozesz ustawi¢ maksymalnie 5 réznych

7.7. Ustawianie alarmu

Mozesz ustawic 3 rézne alarmy na zegarku Spotter GPS. Jesli musisz przyjmowac leki o okreslonej godzinie lub Twoje dziecko powinno wrdéci¢ na czas na
obiad, ustaw jednorazowy alarm lub alarmy cykliczne na wybrane dni tygodnia. Alarm mozna wytaczy¢, dotykajac ekranu zegarka Spotter GPS. Po 30
sekundach alarm automatycznie sie wytgczy.

Uwaga: Nawet gdy zegarek Spotter GPS jest wytgczony lub nie ma potgczenia, alarm wiaczy sie, jesli bateria jest natadowana.

7.8. Tring me

I”

w aplikacji. Kliknij na Spotter na mapie, a

Za pomocg tej funkcji mozesz zdalnie uruchomic¢ sygnat dZzwiekowy. Mozesz to zrobi¢, wybierajgc opcje , Tringe
nastepnie w menu wybierz , Tringel”. Zegarek wyda sygnat dZzwiekowy przez 1 minute.
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7.9. Street View

Woybierajac funkcje Street View, otworzy sie osobna strona internetowa z wspoétrzednymi lokalizacji zegarka Spotter GPS. Dzieki temu mozesz doktadnie
zobaczy¢, jak wyglada miejsce, w ktérym znajduje sie uzytkownik zegarka Spotter GPS.

7.10. Krokomierz

Dzieki krokomierzowi mozesz sledzi¢ liczbe wykonanych krokéw. Liczba krokéw jest resetowana codziennie, co pozwala na uzyskanie czytelnego
podsumowania dziennej aktywnosci. Wynik jest widoczny zaréwno w aplikacji, jak i na zegarku Spotter GPS.

7.11. Heatmap
Funkcja heatmap pokazuje, gdzie najczesciej przebywat uzytkownik zegarka Spotter GPS, na podstawie historii lokalizacji.

7.12. Wylqczanie Spottera

Mozesz zdalnie wytgczy¢ zegarek Spotter GPS. Jest to jedyny sposdb na wytgczenie urzadzenia — nie mozna tego zrobic¢ bezposrednio na zegarku.

7.13. Ustawienia

Opcja Ustawienia umozliwia zmiane réznych ustawien zegarka Spotter GPS. Szczegdty znajdziesz w Rozdziale 8.

7.14. Niski poziom baterii
Jesli poziom baterii spadnie ponizej 15%, otrzymasz powiadomienie. Gdy zegarek Spotter GPS sie roztadowuje, ustyszysz dZzwiek wytgczania urzadzenia.

7.15. Uzywanie za granicq

Z zegarka Spotter GPS mozna korzysta¢ w catej Europie, w tym w krajach takich jak Belgia, Butgaria, Cypr, Dania, Niemcy, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja,
Wegry, Irlandia, Wtochy, Islandia, Chorwacja, totwa, Litwa, Luksemburg, Malta, Holandia, Austria, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowenia, Stowacja,
Hiszpania, Czechy, Wielka Brytania, Szwecja i Norwegia.

J W Wy 675 TRICHER
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8. Ustawienia

Woybierz ikone Spottera na mapie, a otworzy sie menu z réznymi funkcjami. Klikajgc ,,Ustawienia”, mozesz dostosowac kilka opcji.

8.1. Kod Spottera

Jest to unikalny kod powigzany z zegarkiem Spotter GPS. Nie mozna go zmieni¢. Kod Spottera jest wymagany do dodania zegarka Spotter GPS do konta
online.

8.2 Zmiana nazwy

Tutaj mozesz zmieni¢ nazwe zegarka Spotter GPS. Mozesz na przyktad nadac¢ zegarkowi imie osoby, ktdra go nosi.

8.3. Data wygasniecia
Tutaj widoczna jest data wygasniecia dotadowania prepaid zegarka Spotter GPS. Jesli srodki wkrétce wygasng, mozesz je ponownie dotadowad, klikajac
,Dotaduj”. Otworzy sie menu, w ktdrym mozna wybrac przedtuzenie 0 3, 6, 12 lub 24 miesiecy.

8.4. Jezyk
Tutaj mozna zmienié jezyk na: niderlandzki, angielski, szwedzki, francuski lub niemiecki.

8.5. Wyswietlanie godziny na zegarku
Jesli wyswietlana godzina na zegarku jest niepoprawna, mozesz jg dostosowaé w tym miejscu. Po odebraniu sygnatu GPS zegarek Spotter GPS automatycznie
ustawi wtasciwg godzine.

8.6. Kolor
Tutaj mozesz zmieni¢ kolor ikony Spottera. Jest to przydatne, jesli masz kilka zegarkdw Spotter GPS na jednym koncie i chcesz je tatwo odréznic.

8.7. Zdjecie
Tutaj mozesz doda¢ zdjecie osoby noszacej zegarek Spotter GPS. Dzieki temu tatwiej rozpoznasz Spottera na swoim koncie online.
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9. Dotadowanie prepaid

Aby dodaé nowe srodki do konta prepaid, zaloguj sie na swoje konto online i wybierz opcje ,Dofaduj” w lewym menu. Mozesz wybraé dotadowanie na 3, 6,
12 lub 24 miesiecy. Nie musisz od razu dotadowywac zegarka Spotter GPS po wygasnieciu sSrodkow. Mozesz na przyktad zrobié przerwe i aktywowaé nowe

dotadowanie po 3 miesigcach.

10. Numer telefonu w przypadku zaginiecia osoby

Dzieci — zadzwon pod numer 116000

Numer 116000 to europejski numer alarmowy Unii Europejskiej do zgtaszania zaginiec¢ dzieci. Potgczenie taczy rodzicow bezposrednio ze specjalisty, ktéry

udzieli dalszej pomocy. Wiecej informacji na stronie http://www.116000.nl/.

Dorosli — skontaktuj sie z policjg

W sytuacji nagtego zagrozenia: 112
Brak nagtego zagrozenia: 0900-8844

11. Gwarancja
Okres gwarancji na sprzet wynosi 24 miesigce i liczy sie od momentu dostarczenia urzadzenia Spotter. Szczegétowe informacje na temat warunkow

gwarancji mozna znalez¢ w Ogdlnych Warunkach, artykuty 15i 16.

Jeste$Smy dostepni w dni robocze w godzinach 09:00 — 17:00 na stronie www.spottergps.com/contact.



http://www.116000.nl/
https://trackjackeurope-my.sharepoint.com/personal/max_trackjack_nl/Documents/Bureaublad/www.spottergps.com/contact

-—'

12. Specyfikacje sprzetowe

Parametr

Specyfikacja

Wymiary (bez paska)

4,6x4,0x1,5cm

Dtugosé (z paskiem)

20,5cm / 22,5 cm

Wyswietlacz 1.22 inch TFT Capacitive Touch screen
Procesor MT2503D
Waga Black Watch: 47 gram

Army Green, Princess Pink, Pink, Blue: 45 gram

Czestotliwos¢ GSM

900/180/850/1900Mhz

Chip GPS

GPS + AGPS + Wi-Fi + LBS + G-Sensor

Czutos¢ GPS

Zimny start: -148 dBm Ciepty start: -162 dBm

Czas do pierwszej lokalizacji

Zimny start <2s (na zewnatrz), Ciepty start: 5 min (typ.),
Goracy start: 0,1s (typ.)

Bateria

Akumulator 420 mAh

Czas pracy baterii

Srednio 3 dni, w zaleznosci od uzytkowania

Wodoodpornosé

IP67 (odporny na zanurzenie w wodzie na krotki czas)
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13. Bezpieczenstwo i Prywatnos¢

Ochrona prywatnosci naszych klientéw podczas korzystania ze Spotter GPS Watch, aplikacji oraz konta online jest dla nas niezwykle wazna. Spotter GPS
Watch to bezpieczny i niezawodny zegarek GPS z certyfikatem CE, co oznacza, ze produkt ten spetnia wymogi bezpieczenstwa natozone przez wszystkie
europejskie dyrektywy. Ponadto stosujemy najwyzsze standardy ochrony danych, aby zapewnié bezpieczne przetwarzanie informacji. Prywatnos¢
uzytkownika jest w petni zagwarantowana.

W naszej Polityce prywatnosci i Oswiadczeniu o ochronie danych mozna znalez¢ szczegdtowe informacje o tym, jakie dane sg rejestrowane, w jaki sposob sg
przetwarzane oraz kto ma do nich dostep. Dokumenty te dostepne sg na naszej stronie internetowej

13.1. Dane Spotter

Wszystkie dane przesytane sg za pomocg zaszyfrowanego potgczenia VPN (Virtual Private Network) na serwery Spotter B.V. Serwery te sg hostowane w
wysokiej jakosci centrum danych, ktére dziata zgodnie ze standardami 1ISO9001, ISO 14001, ISO 27001 oraz NEN 7510. Oznacza to, ze wszystkie dane sg scisle
chronione i nie sg dostepne dla oséb trzecich. Dane pozostajg pod kontrolg Spotter B.V. i nie sg udostepniane w celach komercyjnych. Ponadto dane
lokalizacyjne nie sg powigzane z danymi osobowymi uzytkownika ani z danymi administratora konta.

Naszym celem jest zapewnienie maksymalnego bezpieczenstwa, niezawodnosci oraz ochrony prywatnosci naszych uzytkownikéw.

14. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

14.1. Infrastruktury zewnetrzne

Dziatanie produktu zalezy od infrastruktury takiej jak GPS, GSM oraz potgczenia internetowego, ktére sg poza kontrolg Spotter. Spotter nie ponosi
odpowiedzialnosci za prawidtowe i niezaktécone dziatanie tych infrastruktur ani za uzywany sprzet dodatkowy. Nie odpowiadamy réwniez za przerwy w
dziataniu systemu ani za ich ewentualne konsekwencje.

14.2. Bateria

Litowa bateria w Spotter nie powinna by¢ usuwana. Urzgdzenia nie nalezy uzywa¢ w wilgotnym, mokrym ani korozyjnym srodowisku. Nie wolno
pozostawiac zegarka w poblizu Zrédet ciepta, w wysokich temperaturach, w bezposrednim swietle stonecznym, w kuchence mikrofalowej ani w pojemniku
cisnieniowym. Nie nalezy narazaé urzadzenia na temperatury powyzej 60°C (140°F), gdyz moze to spowodowac wyciek kwasu z baterii, przegrzanie,
eksplozje lub pozar, a takze obrazenia lub uszkodzenie mienia.

Baterii nie wolno otwiera¢, demontowac ani przebija¢. Do tadowania nalezy uzywac wytgcznie dotgczonego kabla USB oraz tadowarki USB.

14.3. Przyciskow
Spotter GPS Watch posiada przyciski oraz ekran dotykowy. Naciskanie ich zbyt mocno moze uszkodzié urzadzenie.
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14.4. Woda
Spotter GPS Watch - Air jest wodoodporny (IP67), co oznacza, ze jest odporny na krdtkotrwate zanurzenie w wodzie. Nie zaleca sie jednak uzywania go pod
prysznicem ani podczas ptywania.

14.5 Dodatkowe ostrzezenia dotyczqce bezpieczenstwa

e Unikaj wstrzgsow oraz szorstkiego obchodzenia sie z urzadzeniem, aby przedtuzy¢ jego zywotnosé.

e Nigdy nie uzywaj ostrych przedmiotéw do czyszczenia urzadzenia.

e Unikaj chemicznych srodkdéw czyszczacych, rozpuszczalnikéw oraz srodkéw owadobdjczych, ktére moga uszkodzi¢ plastikowe czesci i powierzchnie.

e Po kontakcie z chlorowang wodg, wodg morskg, kosmetykami, alkoholem czy innymi chemikaliami, ktére mogg uszkodzi¢ obudowe, doktadnie
wyczys¢ urzadzenie.

e Nie przechowuj urzadzenia w miejscach narazonych na ekstremalne temperatury, aby unikng¢ nieodwracalnych uszkodzen.

Zaleca sie czyszczenie Spotter GPS Watch raz w tygodniu. Uzyj wilgotnej Sciereczki z tagodnym detergentem, aby usungc brud i olej. Nawet niewielka ilos¢
potu lub wilgoci moze powodowac korozje stykéw elektrycznych i blokowa¢ tadowanie oraz transfer danych.

1. Woytrzyj urzadzenie Sciereczka zwilzong tagodnym srodkiem czyszczgcym.
2. Nastepnie osusz obudowe.
Nie wolno:
¢ Demontowaé, zgniatac, zginaé, deformowac, przebijac ani rozrywac urzadzenia.

e Przechowywac go w wilgotnym, mokrym, korozyjnym srodowisku, w wysokiej temperaturze, w poblizu Zrddta ciepta, w bezposrednim Swietle
stonecznym, w kuchence mikrofalowej lub w pojemniku pod cisnieniem.

e Upuszczac urzadzenia. W razie podejrzenia uszkodzenia po upadku nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta.

e Uzywac innych fadowarek niz dostarczone przez Spotter.

J W Wy 675 TRICHER
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AEEA — Dyrektywa dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Symbol na opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny. Zgodnie z dyrektywg UE 2002/96/WE,

produkt ten nie moze by¢ wyrzucany jako nieposortowany odpad komunalny. Nalezy go odda¢ do lokalnego punktu zbidrki odpadéw
przeznaczonego do recyklingu.

I
Certyfikat CE
c € Urzadzenie spetnia wymogi oznaczenia CE przy uzytkowaniu w srodowisku mieszkalnym, komercyjnym, lekkim przemystowym oraz w
pojazdach.

Instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja zostata przygotowana z najwyzszg starannoscia. Ze wzgledu na ciggly rozwdj produktu informacje mogg ulegac¢ zmianie. Spotter B.V. nie

ponosi odpowiedzialnosci za btedy redakcyjne lub techniczne w niniejszym dokumencie ani za przypadkowe lub wtdrne szkody wynikajgce z dziatania lub
uzytkowania tego materiatu.




